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EN H SK RO
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA
(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok) (fig. 1.)
1. indicator light visszajelz6 lampa kontrolka lumina martor
2. timer id6zitd Casovac temporizator
3. mode selector lizemmod vélaszto voli¢ rezimu selector mod de functionare
4. thermostat termosztat termostat termostat
5. door handle ajté fogantyu rukovat dveri maner usa
6. oven grid slitéracs mriezka na pecenie gratar
7. tray catcher talcafogd nastroj na vyberanie tacky maner gratar si tava
8. tray télca tacka tava
9. heating filament fiitészal vykurovacia vlozka element de incalzire
10. double glazed door dupla tivegezésii ajto dvere s dvojitym sklom usa cu sticla dubla

SRB-MNE Cz HR-BIH
SASTAVNI DELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA

(1. skica) (1. schéma) (Slika 1.)

1. indikatorska lampica kontrolka indikatorska lampica

2. tajmer ¢asovac tajmer

3. selektor rezima rada voli¢ rezimu odabir nacina rada

4. termostat termostat termostat

5. drska vrata klika dveri kvaka na vratima

6. mreZica za pecenje rost trouby reSetka za pecenje

7. drska pleha rukojet pro pecici plech hvataljka za lim za peCenje

8. pleh plech lim za pecenje

9. greja¢ topné viakno grijaci element

10. vrata sa duplim staklom dvefe s dvojitym sklem dvostruko ostakljena vrata




(EN) MINI OVEN WITH THERMOSTAT

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER
REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain
them. The original instructions were written in the Hungarian language.

2. This appliance should not be used by persons with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lacking experience and knowledge, or by children aged 8 years and over, unless

they are supervised or instructed in the safe use of the appliance and understand the hazards

involved. Children should not play with the appliance. Children over the age of 8 years should only

be allowed to clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

Keep children under the age of 8 away from the appliance and its power cord!

Make sure that the device has not been damaged during transportation!

Do not put anything on top of the appliance!

Place the appliance only on a solid, level surface!

Keep to the minimum spacing shown in Figure 2! Observe the safety regulations in force in your

country.

8. The appliance must not be used in conjunction with a programme switch, time switch or separate
remote-controlled systems, etc., which can switch on the appliance independently

9. For use in dry indoor conditions only! Keep away from humid environments (e.g. bathrooms,
swimming pools)!

10. DO NOT use near a bathtub, sink, shower, swimming pool or sauna!

11. Disconnect the power supply by pulling out the plug and allow the appliance to cool down before
moving or cleaning it, or when changing the bulb.

12. Unplug the power cord from the power outlet by the plug, not by the cord itself.

13. Touchable metal parts become hot when in use, do not touch!

14. The oven door and the external surface of the oven may become hot during operation.

15. Do not place the appliance on or near an electric or gas stove or other heat source.

16. Can only be operated under constant supervision!

17. Do not operate near children without supervision!

18. If you notice any abnormalities (e.g. you hear an unusual noise coming from the appliance or
smell a burning smell), switch it off and disconnect the power immediately.

19. Protect from dust, humidity, sun and direct heat!

20. Never touch the device or the connection cable with wet hands!

21. Make sure that the power cord and the plug do not touch water or other liquids!

22. Do not immerse the appliance in water!

23. Unwind the connection cable completely!



24. 1t should only be connected to a 230V~ / 50Hz grounded wall socket!

25. Do not use an extension cord or power strip to connect the appliance!

26. Do not touch the power cable to hot surfaces!

21. Position the appliance so that the plug is easily accessible and can be pulled out.

28. Route the connection cable so that it cannot accidentally pull out or hang off the edge of the table!

29. The heating elements / heated surfaces of the appliance are still warm for a while after switching
off

30. If you are not going to use the appliance for a long period of time, switch it off and then unplug the
power cord. Store the appliance in a dry, cool place.

31. Private use only, no industrial use!

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

& CAUTION! HOT SURFACE!

COMMISSIONING

1. Carefully remove the packaging material before use to avoid damaging the appliance or
the connecting cable. Do not put the appliance into service if it is damaged in any way!

2. Place the appliance on a solid, level surface!

3. Keep to the minimum spacing shown in Figure 2! Observe the safety regulations in force

in your country.

Wash and dry the oven rack, the tray and the grid and tray catcher.

Put the griddle and the tray back in the appliance, close the glass door.

The timer should be set to 0.

Plug the device into a standard grounded wall outlet! The device is now ready for use.

Set the thermostat to maximum temperature and the timer switch for about 15 minutes.

The appliance will heat up and then switch off after 15 minutes. Then let it cool down

(about 20 minutes)

9. The device is now ready for use.

CLEANING, MAINTENANCE

1. Disconnect the appliance by pulling out the plug before cleaning!

2. Let the appliance cool down (approx. 20 minutes)

3. Use a slightly damp cloth to clean the outside of the appliance. Do not use aggressive
cleaning agents! Do not get water inside the appliance or on the electrical components!




4. Do notimmerse the device in water!
5. Wash and dry the tray and the grid and tray catcher.

REPLACING THE OVEN BULB

Before replacing, disconnect the appliance from the power supply by pulling out the plug!
Let the appliance cool down! (approx. 20 minutes)

Unscrew the bulb.

Unscrew the bulb and replace it with one of the same size and type: E14 15W 300°C.
Screw the bulb back on.

Do not operate the appliance with the bulb unscrewed!

TROUBLESHOOTING
Error phenomenon Possible solution to the error
The heating element does not heat up during cooking. | Contact a service centre!

DISPOSAL
Waste equipment must be collected separately or disposed of with household waste because
mmm it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment
may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment
of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others
and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks imposed upon the manufacturer pursuant to the relevant regulations
and shall bear all associated costs arising from such.

(H) MINI SUTO, TERMOSZTATTAL

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o .
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjuk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitést és Grizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készlt.

2. Eztakésziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel

rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves

kortél csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilék

biztonsagos hasznalatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbol eredd

veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizarolag 8 éves kortdl, és

csak feltgyelet mellett vegezhetik a készlék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat.

A8 évnélfiatalabb gyermekeket tartsa tavol a készUlékt6l s annak halzati csatlakozovezetékétdl!

Bizonyosodjon meg réla, hogy a kész(lék nem sérllt meg a szallitas soran!

Akészlilék tetejére ne tegyen semmit!



6. Akészlléket kizarolag szilard, vizszintes fellletre helyezze!

7. Tartsabea?2. abranfeltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe amindenkori
orszagban érvényes biztonsagi eléirasokat!

8. Akésziléket nem szabad olyan programkapcsoloval, id6kapcsoloval vagy kulonallo tavvezérelt
rendszerekkel stb. egyutt hasznaini, amelyek onalldan bekapcsolhatjak a késziléket

9. Csak széraz beltéri korilmények kozott hasznalhaté! Ovja paras komyezettdl (pl. furdészoba,
uszoda)!

10. A készuléket TILOS fiird6kad, mosddkagylo, zuhany, Uszémedence vagy szauna kozelében
hasznalnil
vagy tisztitja, vagy izzocsere eseten

12. Atapkabelt ne a vezetéknél, hanem a csatlakozodugonal fogva huzza ki a konnektorbdl.

13. Amegérinthetd fémrészek forréva valnak a hasznalatkor, ne érintse!

14. Asiitoajto és a std kuils6 felilete miikdés kozben forrova valhat.

15. Ne helyezze a késziléket elektromos vagy gézsiitére, mas héforrasra vagy annak kozelébe.

16. Csak folyamatos felligyelet mellett izemeltethet6!

17. Tilos gyermekek kozelében felugyelet nélkul mikodtetni!

18. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készilékbdl, vagy égett szagot
érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal

19. Ovja portdl, paratol, napsiitéstél és kozvetlen hdsugarzastol!

20. Akészuléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

21. Ellendrizze, hogy a tapkabel és a csatlakozddugo ne érjen vizhez vagy mas folyadékhoz!

22. AkészUléket tilos vizbe meritenil

23. Acsatlakozokabelt teljesen tekerje le!

24. Csak 230V~ / 50Hz fesziltség(i foldelt fali csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!

25. Ne hasznaljon hosszabbitot vagy elosztét a készUlék csatlakoztatasahoz!

26. Atapkabel ne érjen forro felilethez!

27. Akésziléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd konnyen hozzaférhetd, kihuzhaté legyen!

28. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletleniil ne hiizédhasson ki, illetve ne logjon le az
asztal szélérdl!

29. Akészulék fitoelemei / fiitott feliletei a kikapcsolast kvetGen még egy ideig melegek!

30. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készléket kapcsolja ki, majd htizza ki a csatlakozokabelt! A
készuléket széraz, hivos helyen taroljal

31. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

ﬁ Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely
rész megsérilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozovezeték megsérul, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak javitd
szolgaltatéja vagy hasonléan szakképzett személy végezheti ell

&VIGYAZAT! FORRO FELULET!




UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés elétt vatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a
készuléket vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sérulés esetén tilos Gzembe helyezni!
Allitsa a készuléket szilard, vizszintes felliletre!

Tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a
mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eléirasokat!

Asttéracsot, a talcat és a racs és talcafogot mosogassa el és szaritsa meg.

Tegye vissza a sutdracsot, és a talcat a készulékbe, csukja be az tvegajtot.

Az iddzit6 0 allasban legyen.

Csatlakoztassa a készuléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a készulék
uzemkész.

Allitsa a termosztatot maximalis hémérsékletre, az id6zitd kapcsolot pedig kb. 15 percre.
A készlilék felmelegszik, majd 15 perc mulva kikapcsol. Ezt kvetden hagyja kihdlni (kb.
20 perc)

9. Ezzel a készulék hasznalatra kész.

Nooks wd
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TISZTITAS, KARBANTARTAS

1. Tisztitas elétt aramtalanitsa a készilléket a csatlakozddugd kihuzasaval!

2. Hagyja kih(ilni a késztléket! (kb. 20 perc)

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készilék kilsejét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket! A készulék belsejébe, az elekiromos alkatrészekre nem kerulhet viz!

4. Akészléket tilos vizbe meriteni!

5. Atalcat és a racs és talcafogot, mosogassa el és széritsa meg.

SUTOIZZO CSERE

1. Csere el6tt dramtalanitsa a készliléket a csatlakozddugd kihizasaval!

2. Hagyja kihilni a készuléket! (kb. 20 perc)

3. Csavarja le a burat.

4. Csavarja ki az izz0t, majd cserélje ki vele azonos méretire, tipusura: E14 15W 300°C.
5. Csavarja vissza a burat.

6. Akészliléket lecsavart buraval miikodtetni tilos!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Stités kozben a flitGelem nem melegit. Forduljon szervizhez!
ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gylijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
"= mert az a komnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is tartalmazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijto
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helyen is. Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eldirt, a gyartora
vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerild koltségeket viseljik.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

(SK) MINI RURA S TERMOSTATOM

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE UPOZORNENIA ,
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

2. Osoby so znizenou fyzickou alebo psychickou schopnostou, alebo bez skusenosti a vedomosti,

dalej deti nad 8 rokov mdzu tento spotrebi€ pouzivat iba pod dozorom, alebo ak dostali prislusné

pokyny k pouzivaniu spotrebica, a pochopili pripadné nebezpecenstvo pri jeho pouzivani. Deti sa

nesmu hrat so spotrebicom. Cistenie a pouzivatelski udrZou mézu vykonavat deti nad 8 rokov

iba pod dozorom.

SpotrebiC a jeho napéjaci kabel ukladajte mimo dosahu deti do 8 rokov!

Po vybaleni spotrebica sa uistite, i spotrebiC nie je poSkodeny!

Neukladajte Ziadne predmety na hornu Cast riry!

Spotrebi¢ ukladaijte na pevny, vodorovny povrch!

Dodrzujte minimaine vzdialenosti od okolitych predmetov, uvedenych na obr. 2! Dodrziavajte

bezpecnostné predpisy prislusnej krajiny pouzivania spotrebica!

8. Pristrojje zakazane pouzivat spolu s takym programovym, Casovym spinac';om alebo samostatnym
systémom na dialkové ovladanie, atd., ktory mdze samostatne zapnut pristroj.

9. Len na ynutorné pouZitie! Chrafite ho pred vihkym prostredim (napr. kiipelfia, plavarefi)!

10. Je ZAKAZANE pouzivat spotrebié v blizkosti vane, umjvadia, sprchy, bazéna alebo sauny!

11. Pristroj odpojte vytiahnutim napajacieho kabla a pred premiestiiovanim, Cistenim alebo vymenou
ziarovky nechajte vychladnut.

12. Napéjaci kabel nevytahuite o kabel, ale uchopenim jeho zastrcky.

13. Kovové Casti spotrebita sa poCas pouzivania mézu byt hortce, nedotykajte sa ich!

14. Dvierka a vonkajSi kryt riry pocas pouZzivania mozu byt horuce.

15. Spotrebic neukladaite na elektricky alebo plynovy Sporak, iny tepelny zdroj alebo do ich blizkosti.

16. Spotrebi¢ sa mdZe pouZivat iba pod neustalym dozorom!

17. Je zakazané ho pouzivat bez dozoru v blizkosti deti!

18. V pripade zistenia akejkolvek funkénej poruchy (napr. neobvykly hluk zo spotrebica, alebo zapach
z0 spélenin) spotrebi¢ okamZite vypnite a odpojte od elektrickej siete!

19. Chrarite ho pred prachom, parou, sinecnym a priamym tepelnym Ziarenim!

20. Nikdy sa nedotykajte spotrebica a privodného kabla mokrou rukoul

21. Dbajte o to, aby sa napajaci kabel a jeho zastrcka nedostali do styku s vodou alebo inou tekutinou!



22. Je zakazané spotrebi¢ ponorit do vody! ,

23. Napéajaci kabel odmotajte z pristroja po celej jeho dizke!

24. Spotrebic sa méZe pripojit iba do uzemnenej zasuvky s napatim 230V~ / 50Hz!

25. K zapojeniu spotrebica nepouzivaijte predlZzovaci kabel ani rozbocovac!

26. Dbajte na to, aby sa napéjaci kabel spotrebica nedotykal hortcich predmetov!

217. Spotrebi¢ umiestnite tak, aby jeho zastrcka bola pristupna pre vytiahnutie zo zasuvky!

28. Napajaci kabel umiestnite tak, aby sa nahodne nevytiahol zo zasuvky a nevisel cez okraj stolal

29. Ohrievacie telesa riry / hortice plochy po vypnuti zostan nejaku dobu teplé!

30. Ak spotrebi¢ nepouZivate dihsi ¢as, vypnite ho a odpojte od elektrickej siete! OdloZte ho na suché
a chladné miesto!

31. Len na doméace ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

Nebezpecenstvo (razu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sticasti okamzite ho odpojte
od elektrickej siete a obratte sa na odbomy servis!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, splnomocnenej osobe
vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

& POZOR! HORUCI POVRCH!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstraite baliaci material, aby ste nepoSkodili
spotrebi¢, ani jeho napéajaci kabel. SpotrebiC je zakazané uviest do prevadzky pri
akomkolvek poskodeni!

SpotrebiC postavte na pevny, vodorovny povrch!

Dodrzte minimalne vzdialenosti umiestnenia, uvedené na obr.2! Dodrzte prislusné
bezpec€nostné predpisy krajiny pouzivania spotrebica.

MrieZku, tacku a nastroj na vyberanie tacky umyte a ususte.

Mriezku a tacku na pecenie vlozte do riry a zatvorte sklenené dvierka.

Casovaé nastavte do pozicie 0.

Pristroj pripojte do normalizovanej uzemnenej zasuvky. Tymto je pripraveny na prevadzku.
Nastavte termostat na maximalnu teplotu, spina¢ ¢asovaca na cca. 15 minit. Rura sa
zohreje a po 15 minutach sa vypne. Nechajte ho vychladnit (cca. 20 minut)

9. Tymto je spotrebiC pripraveny na pouzivanie.

CISTENIE, URDZBA

1. Pred Cistenim rdru odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky zo zasuvky!

2. Spotrebi¢ nechajte vychladnut! (asi 20 minut)

3. Vonkajsi kryt utrite miere navihéenou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky! Dbajte na to, aby sa nedostala voda do vnutra na elektrické suciastky!

w o
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4. Je zakazané spotrebic ponorit do vody!
5. Umyte a vysuste tacku, mriezku a nastroj na vyberanie tacky.

VYMENA ZIAROVKY

. Pred vymenou odpojte spotrebi vytiahnutim zastrcky!

Nechajte spotrebi¢ vychladnut (priblizne 20 minut)

Odskrutkujte kryt.

Odskrutkujte Ziarovku a nahradte ju Ziarovkou rovnakej velkosti a typu: E14 15W 300°C.
Kryt umiestnite spat.

NepouZivajte spotrebi€ s odkrutenym krytom!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém RieSenie problému
Pocas pecenia ohrievacie teleso neohrieva. Obrétte sa na odborny servis!

SUrE o~

ZNEHODNOCOVANIE
Vlyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
mmm ohsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za uéelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu.
Viyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodpadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

MINICUPTOR CU TERMOSTAT

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITIEI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

ATENTIONARI
1. Va rugam sa cititi si sa pastrati urmatoarele instructiuni inainte de a utiliza produsul.
Instructiunile originale sunt redactate in limba maghiara.
2. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati senzoriale sau
mentale diminuate, ori de catre persoane fara experienta sau cunostintele necesare;
copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul doar daca sunt supravegheati de catre o persoana
responsabild pentru siguranta lor sau informati si instruiti cu privire la utilizarea aparatului
si inteleg riscurile si pericolele ce pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Nu lasati
copiii sa se joace cu aparatul. Curatarea sau intretinerea la nivel de utilizator al aparatului
poate fi executat de copii doar peste varsta de 8 ani si sub supravegherea unui adult.
Copiii sub 8 ani trebuie sé stea departe de aparat si cablul de alimentare al acestuia.
Asigurati-va cd aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

o
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Nu asezati nimic pe partea superioara a aparatului!

Amplasati aparatul doar pe suprafatd plana, rigida!

Respectati distantele de amplasare minime indicate pe figura 2.! Luati in considerare reglementdrile

de siguranta aplicabile in tara dumneavoastra.

8. Este interzisa utilizarea aparatului cu dispozitive de selectare, temporizatoare sau sisteme
independente de telecomanda etc., care ar putea porni in mod autonom aparatul.

9. Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat! Protejati produsul de mediul umed (de ex. baie,
bazin de inot)!

10. Este INTERZISA utilizarea in apropierea vanelor, lavoarelor, dusurilor, bazinelor de not ori a
saunelor!

11. Deconectati alimentarea prin deconectarea stecherului, apoi asati aparatul sa se raceasca
inainte de a-/ muta sau curata sau daca schimbati becul.

12. Intotdeauna prindeti de stecher si nu trageti de cablu, atunci cand doriti s& scoateti aparatul din
priza.

13. Partile metalice care pot fi atinse devin fierbinti atunci cand sunt utilizate, nu le atingeti.

14. Usa cuptorului si suprafetele exterioare pot deveni fierbinti in timpul functionari.

15. Nu asezati aparatul pe sau langd o sob electrica sau pe gaz sau alta sursa de caldura.

16. Se utilizeaza doar sub supraveghere continua.

17. Este interzisa exploatarea fara supraveghere in apropierea copiilor

18. In cazul in care sesizatj orice neregula (de ex. auziti zgomote ciudate din interiorul aparatului sau
simtiti miros de ars), opriti imediat aparatul $i scoateti-| de sub tensiunea de reteal

19. Protejati aparatul de praf, aburi, razele solare si surse directe de caldura.

20. Nu atingeti niciodatd aparatul sau cablul de alimentare cu méini umede!

21. Verificati s& nu ajunga apa sau alte lichide la cablu si la stecher.

22. Este interzisa scufundarea aparatului in apa.

23. Desfasurati complet cablul de alimentare!

24. Se va conecta exclusiv [a o priza standard de retea cu impamantare, cu tensiunea de 230 V~/
50 Hz!

25. Nu utilizati prelungitor sau distribuitor la conectarea aparatului in reteaua electrica!

26. Nu l3sati cablul de alimentare s at inga suprafete fierbint!

27. Plasati aparatul astfel incét stecherul s fie usor accesibil si deconectabil!

28. Tragel fi cablul de alimentare in asa fel, incat s nu poata fi scos accidental din prizd sau sa nu
atare de pe masa!

29. Elementele de incalzire/suprafetele incélzite ale aparatului ramén calde pentru o perioada de
timp dupa deconectare!

30. In cazul in care nu vei utiliza produsul o perioadd mai lunga de timp, opriti-| si scoatefi cablul de
alimentare din priza de retea! Depozitati aparatul intr-un loc uscat si racoros.

31. Aparatul poate fi utilizat in scopuri personale si nu industriale.

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontaj, modificati aparatul sau componentele
|ui! In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si
adresatj-va unui specialist!
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@ Daca se constatd deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre

fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

& ATENTIE! SUPRAFATA FIERBINTE!

PUNEREA iN FUNCTIUNE

1.

Noohks wbd

(o]

9.

inainte de punere’in functiune indepartati cu grija ambalajele astfel incat sa nu deteriorat
aparatul sau cablul de alimentare. In cazul sesizarii oricirei defectiuni sau deteriorari,
punerea in functiune este interzisal

Amplasati aparatul pe o suprafata plana, rigida'

Respectati distantele de amplasare minime indicate pe figura 2.! Luati in considerare
reglementarile de siguranta aplicabile in tara dumneavoastra.

Spalati si uscati gratarul, tava, manerul pentru gratar si tava.

Puneti la loc gratarul si tava in aparat si inchideti usa de sticla.

Butonul temporizator trebuie sa fie in pozitia 0.

Conectati aparatul la o priza standard cu impamantare! Aparatul este acum gata de
utilizare.

Setati termostatul pe temperatura maxima, iar butonul temporizator pe 15 minute. Aparatul
se va incalzi, apoi se va opri peste 15 minute. Pe urma lasati aparatul sa se incalzeasca
(aprox. 20 minute)

Aparatul este acum gata de utilizare.

CURATARE INTRETINERE

1.
2.
3. Curatati exteriorul aparatului cu o carpa umeda. Nu folositi solutii de curatare agresive! Nu
4.
5. Spalati si uscati tava, respectiv manerul pentru gratar si tava.

inainte de curatare intotdeauna scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea fisei din
priza de reteal
Lasati aparatul s3 se riceasca (aprox. 20 minute).

permiteti infiltrarea apei in interiorul aparatului, in special pe piesele electrice!
Este interzisa scufundarea aparatului in apa.

iINLOCUIRE BEC CUPTOR

1.

- Inainte de Tnlocuire scoateti aparatul de sub tensiune prin scoaterea stecherului din
prizal

Lasati aparatul sa se raceasca (aprox. 20 minute).

Desurubati abajurul.

Desurubati becul, apoi inlocuiti-l cu unul identic ca si dimensiune si tip. E14 15W 300°C.
Reinsurubati abajurul.

Este interzisa pornirea/folosirea aparatului fara abajur!

13



DEPANARE

Defectiune Posibild rezolvare
I timpul coacerii elementul de incalzire nu incélzeste. | Adresati-vé unui service de specialitate.

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncati in gunoiul menajer,
mm pentry Ca ech|pamentul poate contine si componente penculoase pentru  mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omuluil’ Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici i functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul
in care avefj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor.
Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de
aceste obligatji.

(SRBY@NE) MINI PECNICA SA TERMOSTATOM

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i taénog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezika.

2. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom

mogucénoS¢u, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starija od 8 godina smeju da

rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upu¢ena u bezbedno rukovanje

i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko

odrzavanje Cis¢enje ovog proizvoda deca starija od 8 godina smeju da vrSe samo u prisustvu

odrasle osobe.

Decu mladu od 8 godina drzite dalje od uredaja i prikljucnog kabela!

Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transportal

Ne stavjajte nista na uredaj!

Uredaj se sme koristiti samo na suvoj ravnoj i ¢vrstoj podiozi!

Obratite paznju na minimalna rastojanja za postavijanje prikazana na slici 2! Uzmite u obzir i uvek

se pridrzavajte lokalnih propisa!

8. Uredaj je zabranjeno povezati sa tajmerom ili drugom elektronikom koja omogucava eventualan
samostalan rad ovog uredaja!

9. Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijamal Stitite ga od pare (primer kupatilo, sauna)!

10. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili saunal

11. U sluCaju premestanja, CiScenja ili zamene suallce prvo |sklju0|te uredaj izvlaCenjem utikaca i
ostavite da se ohladi.
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12. Prikljuéni kabel se izviaéi iz zida drZanjem za utika¢ a ne za kabel.

13. Pristupacni metalni delovi postaju vreli tokom upotrebe, ne dodirujte ih!

14. Vlrata rere i spoljaSnja povrSina rerme mogu se zagrejati tokom rada.

15. Uredaj ne postavite ne vrele povrsine kao Sto su Sporeti i slicno, uredaj ne postavijajte u blizinu
vrelih predmeta.

16. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

17. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

18. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu (primer: udan zuk, neprijatan miris, dim), odmah ga
iskljucite iz struje!

19. Uredaj Stitite od praSine, pare, direktnog uticaja sunca i direkine toplote!

20. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, viaznim rukama!

21. Budite pazljivi, da prikljucni kabel ne dodiruje vodu ili druge te¢nosti!

22. Uredaj je zabranjeno potapati u vodul

23. Prikljucni kabel odmotajte do krajal

24. Uredaj se sme ukljucivati samo u uzemljenu zidnu utiénicu 230V~/50Hz!

25. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljucenje uredajal

26. Prikljucni kabel drZite dalje od vrelih predmeta!

217. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

28. Prikljucni kabel tako postavite da se slu¢ajno ne izvuce i da ne visi sa stolal

29. Vreli delovi uredaja i nakon iskljucenja ostaju vreli neko vreme!

30. Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga i izvucite iz struje! Uredaj skladistite na suvom
tamnom mestul

31. Dozvoljeno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U
slucaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strunom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrsi samo ovias¢eno lice uvoznikali slicna
kvalifikovana osobal

& PAZNJA! VRELE POVRSINE!

PUSTANJE U RAD

1. Pre upotrebe pazljivo odstranite ambalazu da se ne bi ostetio uredaj. U slucaju bilo kakvog
oStecenja zabranjena je dalja upotrebal

2. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu povrsinul

3. Drzite se propisa razdaljine kao na skici 2! DrZite se aktuelnih propisa drzave gde se

uredaj koristi!

Operite i osuSite reSetku za peCenje, pleh i drzac reSetke i pleha.

Vratite reSetku peCenje i pleh, zatvorite vrata.

Tajmer treba da je u poloZaju 0.
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Uredaj ukljucite u uzemljenu strujnu uticnicu.

Podesite termostat na maksimalnu temperaturu, a tajmer na priblizno 15 minuta. Uredaj
Ce se zagrejati, a zatim iskljuciti nakon 15 minuta. Zatim ga ostavite da se ohladi (priblizno
20 minuta)

Ovim je uredaj spreman za rad.

o~

©

ISCENJE | ODRZAVANJE
. Pre CiS¢enja iskljucite uredaj i izvucite ga iz struje!
. Ostavite da se ohladi (oko 20 minuta).
. Vlaznom krpom prebriSite spoljni deo aparata. Ne koristite agresivna hemijska srtedstval
Unutar uredaja ne elektricne delove ne sme prodreti voda!
Uredaj je zabranjeno potapati u vodu!
Operite i osusite pleh, reSetku i drsku.

AMENA SIJALICE

. Pre zamene, iskljucite uredaj iz napajanja izvlaenjem utikaca!
Ostavite da se ohladi (oko 20 minuta).

Odvrnite buru.

Odvrmnite sijalicu i zamenite je sijalicom iste veli¢ine i tipa: E14 15W 300°C.
Vratite buru.

Zabranjeno ukljucivanje dok bura nije na svom mestu!

ODKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce resSenje
U toku pecenja grejac ne radi. Obratite se struénom licu!

ool\a—\c)<

o~

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
mmmm ofpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji

mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne

proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite

okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase

lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(cz) MINITROUBA S TERMOSTATEM

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. N
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi
1. Pred uvedenim produktu do provozu si piectéte navod k pouZivani a pak si jej uschovejte.
Plvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.
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2. Tento spotiebi¢ by nemély pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

duSevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti nebo déti

starsi 8 let, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny o bezpeCném pouzivani

spotrebice a nerozumi souvisejicim nebezpeCim. Déti by si se spotiebiCem nemély hrat.

Déti starsi 8 let by mély Cistit spotrebi¢ nebo provadét jeho uzivatelskou udrzbu pouze

pod dohledem.

Déti mladsi 8 let nepoustéjte do blizkosti spotfebice a jeho napéjeciho kabelu!

Ujistéte se, ze pristroj nebyl béhem prepravy poskozen!

Na spotfebiC nic nepokladejte!

SpotfebiC pokladejte pouze na pevny a rovny povrch!

DodrZujte minimalni rozteCe uvedené na obrazku 2! Dodrzujte bezpecnostni predpisy

platné ve vasi zemi.

Spotfebi¢ se nesmi pouZivat ve spojeni s programovym spinacem, ¢asovym spinaem

nebo samostatnymi dalkové ovladanymi systémy apod., které mohou spotrebic zapinat

samostatné.

9. Pouze pro pouziti v suchych vnitfnich podminkach! Uchovavejte mimo vihké prostredi
(napf. koupelny, bazény)!

10. NEPOUZIVEJTE v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!

11. Odpojte zafizeni ze zasuvky a nechte jej vychladnout, neZ s nim budete manipulovat,
Cistit jej nebo ménit Zarovku.

12. Napéjeci kabel odpojte ze zasuvky za zastrcku, nikoli za samotny kabel.

13. Kovové Casti, kterych se Ize dotykat, jsou pfi pouzivani horké, nedotykejte se jich!

14. Dvitka trouby a vnéjSi povrch trouby se mohou béhem provozu zahfat.

15. Spotrebi¢ nestavte na elektricky nebo plynovy sporak nebo jiny zdroj tepla ani do jejich
blizkosti.

16. Lze provozovat pouze pod stalym dohledem!

17. Nepouzivejte v blizkosti déti bez dozoru!

18. Pokud zjistite jakékoli abnormality (napf. uslySite neobvykly hluk vychézejici ze spotfebice
nebo ucitite zapach spaleniny), okamZité jej vypnéte a odpojte od napéjeni.

19. Chrarite pfed prachem, vinkosti, sluncem a pfimym teplem!

20. Nikdy se nedotykejte zafizeni nebo pfipojovaciho kabelu mokryma rukama!

21. Dbejte na to, aby se napajeci kabel a zastrcka nedotykaly vody nebo jinych tekutin!

22. Neponofujte spotebiC do vody!

23. Pfipojovaci kabel zcela odvirite!

24. Mél by byt pfipojen pouze k uzemnéné zasuvce 230V~ / 50Hz!

25. NepouZivejte k pfipojeni spotfebiCe prodluZovaci kabel nebo napéjeci listu!

26. Nedotykejte se napajeciho kabelu horkych povrch(!

27. Spotfebi¢ umistéte tak, aby byla zastréka snadno pfistupna a bylo mozné ji vytahnout.

28. Pripojovaci kabel vedte tak, aby se nemohl nahodné vytrhnout nebo viset z okraje stolu!

29. Topna télesa / vyhfivané povrchy spotfebiCe jsou jesté chvili po vypnuti teplé!

30. Pokud nebudete spotrebi¢ delSi dobu pouzivat, vypnéte jej a poté odpojte napajeci kabel.
Spotrebi¢ skladujte na suchém a chladném misté.

31. Pouze pro soukromé pouZiti, zadné primyslové pouZiti!

Noookw

oo
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Nebezpe€i Grazu proudem! Rozebirat, piedélavat pristroj nebo jeho soucast je pfisné
zakazano! V pfipadé jakéhokoli poskozeni pfistroje nebo jeho soucasti okamzité jej odpojte od
elektrické sité a obratte se na odborny servis!

@ Pokud se poskodi pripojovaci kabel, vymeénu svéfte vyhradné vyrobci, zpinomocnéné osobe,
vyrobce, nebo jinému odbornikovi!

& UPOZORNENI! HORKA PLOCHA!

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed pouZitim opatrné odstrarite obalovy material, aby nedoslo k poskozeni spotfebice
nebo pfivodniho kabelu. Spotfebi¢ neuvadéjte do provozu, pokud je jakkoli poskozen!

2. Spotfebi¢ postavte na pevny, rovny povrch!

3. Dodrzujte minimalni rozteCe uvedené na obrazku 2! Dodrzujte bezpecCnostni predpisy

platné ve vasi zemi.

Umyijte a osuste rost trouby, plech, mfizku a rukojet pro plech.

Vlozte rost a plech zpét do spotfebice a zavrete sklenéna dvirka.

Casovac by mél byt nastaven na 0.

Zapojte zafizeni do standardni uzemnéné zasuvky! Zafizeni je nyni pfipraveno k pouZiti.

Nastavte termostat na maximalni teplotu a ¢asovy spina€ na pfiblizné 15 minut. Spotfebi¢

se zahfeje a po 15 minutach se vypne. Poté jej nechte vychladnout (asi 20 minut).

Zafizeni je nyni pfipraveno k pouziti.

CISTENI, UDRZBA

1. Pfed ¢isténim odpojte spotfebic vytazenim zastrcky ze zasuvky!
2

3

©

. Nechte spotfebi¢ vychladnout (pfiblizné 20 minut).

. K'Cisténi vnéjSi Casti spotrebice pouzijte mimé navinceny hadfik. Nepouzivejte agresivni
Cistici prostiedky! Nedopustte, aby se voda dostala dovniti spotfebiCe nebo na elektrické
soucasti!

4. Pfistroj neponofujte do vody!
5. Umyjte a osuste zasobnik, mfizku a rukojet plechu.

VYMENA ZAROVKY

. Pfed vyménou odpojte spotiebi¢ vytazenim zastrcky!

Nechte spotfebiC vychladnout (pfiblizné 20 minut).

OdSroubuite kryt.

OdSroubuijte Zarovku a vyménte ji za Zarovku stejné velikosti a typu: E14 15W 300°C.
Vratte kryt Zarovky na misto.

Nepouzivejte spotfebi¢ s odmontovanym krytem Zarovky!

SRS NP
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ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Mozné fesSeni chyby

Topné téleso se béhem varfeni nezahfiva. Obratte se na servisni stfedisko!

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do béZného

mmm komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostredi nebo

Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat
v misté distribuce, respektive u viech takovych distributor(, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbémych mistech
urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostiedi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pripade jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

MINI PECNICA S TERMOSTATOM

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ]
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU | SAGUVAJTE H ZA DALINJE!

UPOZORENJA

1.
2.

8.
9.

Prije prve uporabe proizvoda, proCitajte upute za uporabu i zadrZite i za kasniju uporabu. lzvorne
upute napisane su na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzomim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i djeca od 8 godina i starija, samo ako su pod nadzorom ili
ako su dobili upute o sigurnom koriStenju uredaja i ako razumiju povezane opasnosti. Djeca se ne
smiju igrati s uredajem. CiScenje ili korisnicko odrzavanje smiju obavjati samo djeca starija od 8
godina i samo ako su pod nadzorom.

DrZite djecu mladu od 8 godina podalje od uredaja i njegovog kabela za napajanje!

Provierite da se uredaj nije oStetio tiiekom transportal

Ne stavijajte nista na uredaj!

Uredaj postavijajte samo na ¢vrstu, vodoravnu povrsinu!

Pridrzavajte se minimainih instalacijskih udaljenosti prikazanih na slici 2! Molimo vas da se
pridrzavate sigurnosnih propisa koji vrijede u vasoj zemji

Uredaj ne smije biti spojen na programsku sklopku, timer ili odvojene sustave daljinskog
upravljanja itd. koji se koriste zajedno, i koji mogu neovisno ukljuciti uredaj.

Za upotrebu samo u suhim unutarnjim uvjetima! Drzati podalje od vlaznih okruZenja (npr.
kupaonice, bazena)!

10. NEMOJTE koristiti uredaj u blizini kade, umivaonika, tusa, bazena ili saune!
11. Iskljucite uredaj iz struje izvia¢enjem utikaCa i pustite da se ohladi prije premjestanja ili Ciscenja il

prilikom zamjene Zarulje.

12. Prilikom iskljuivanja kabela za napajanje, povucite ga za utikac, a ne za kabel.
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13. Metalni dijelovi koji se mogu dodimuti postaju vrui tijgkom upotrebe, ne dodirujte ih!

14. Vrata pecnice i vanjska povrsina pecnice mogu se zagrijati tijekom rada.

15. Ne stavljajte uredaj na ili u blizinu elektricne ili plinske pecnice ili drugog izvora topline.

16. Smije se koristiti samo pod stalnim nadzorom!

17. Nemojte koristiti bez nadzora u blizini djece!

18. Ako primijetite bilo kakvu abnormalnost (npr. Cujete neobican zvuk iz uredaja ili osjetite miris
paljevine), odmah ga iskljucite i odspojite iz napajanjal

19. Zastitite od prasine, vlage, sunceve svjetlosti i izravnog toplinskog zraCenjal

20. Nikada ne dodirujte uredaj ili prikljucni kabel mokrim rukamal

21. Pazite da kabel za napajanje i utikac ne dodu u kontakt s vodom ili drugim teku¢inama!

22. Ne uranjajte uredaj u vodu!

23. Potpuno odmotajte prikljucni kabel.

24. Spajajte samo na uzemljenu zidnu utiénicu s naponom od 230 V~ /50 Hz!

25. Ne koristite produzni kabel ili razdjelnik za spajanje uredaja!

26. Ne dopustite da kabel za napajanje dodiruje vruce povrsine!

217. Uredaj postavite tako da utikaC bude lako dostupan i da se moze jednostavno iskljuciti iz struje!

28. Kabel za napajanje provucite tako da se ne moze ni slucajno izvuci ili visjeti preko ruba stola.

29. Grijaci elementi / zagrijane povrsine uredaja ostaju vruci jo§ neko vrieme nakon iskljucivanjal

30. Ako uredaj ne koristite dulje vrijeme, iskljucite ga i iskopCajte kabel za napajanje. Uredaj Cuvajte
na suhom i hladnom mjestu!

31. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U
sluCaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuCite iz struje i obratite se strucnoj
0sobi!

@ Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrSiti iskljucivo proizvodac,
njegov serviser ili strucna osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!

& OPREZ! VRUCA POVRSINA!

PUSTANJE U RAD

1. Prije instalacije pazljivo uklonite ambalazni materijal kako biste izbjegli oStecenje uredaja
ili kabela za napajanje. Nemojte pustati u rad ako postoje bilo kakva ostecenjal

2. Uredaj postavite na ¢vrstu, vodoravnu povrsinu.

3. Pridrzavajte se minimalnih instalacijskih udaljenosti prikazanih na slici 2! Molimo vas da

se pridrZavate sigurnosnih propisa koji vrijede u vasoj zemlji!

Operite i osuSite reSetku za pecCenje, lim za pecenie i drZac reSetke i lima za pecenje.

Vratite reSetku za peCenje, lim za peCenje u uredaj i zatvorite staklena vrata.

Tajmer treba biti postavljen na 0.

Ukljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uticnicu. Uredaj je sada spreman za rad.

Nook~
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Postavite termostat na maksimalnu temperaturu, a prekidac timera na priblizno 15 minuta.
Uredaj se zagrijava, a zatim se iskljucuje nakon 15 minuta. Zatim ostavite da se ohladi
(oko 20 minuta)

Uredaj je sada spreman za upotrebu.

ISCENJE, ODRZAVANJE

Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj iz struje izvlacenjem utikaca!

. Pustite da se uredaj ohladi. (otprilike 20 minuta)
. Vanjski dio uredaja oCistite lagano viaznom krpom. Ne koristite agresivna sredstva za

Ciscenje! Voda ne smije uci u uredaj ili na elektricne komponente!
Ne uranjajte uredaj u vodu!
Operite i osuSite lim za pecenie, hvataljku za lim za pe€enje i reSetke.

AMJENA SVJETILJKE U PECNICI

Prije zamjene, iskljucite uredaj iz napajanja izvlacenjem utikaca!

. Pustite da se uredaj ohladi. (otprilike 20 minuta)

Odvrnite leéu.

. Odvrnite Zarulju i zamijenite je istom veli¢inom i tipom: E14 15W 300°C.
. Vratite le€u na mjesto.
. Zabranjeno je koristiti uredaj s odvrnutim poklopcem!

RJESAVANJE PROBLEMA

Simptomi problema Moguce rjeSenje problema

Grijaci element ne grije tiiekom pecenja. Obratite se servisnom centrul

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva,

mmm jer mogu U sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni

ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se
odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganie elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite
Va3 okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizacii
za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za
proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.
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(EN) MINI OVEN WITH THERMOSTAT

FEATURES

o ideal for making hot sandwiches, lasagne, mini pizzas, pre-baked fresh baguettes e thermostatically adjustable baking temperature, max. 230 °C
o with a timer of max. 50 minutes @ insulated handle @ insulated metal cladding e double glazed door e accessories: baking grid, tray, baking grid and
tray catcher e oven size: 30x19x25 cm e size: 45x29,5x33,5 cm o

MODE SELECTION

Use the mode selector to choose from the following modes, moving from left to right:
1. Off

2. Top baking

3. Bottom baking

4. Bottom + top baking

USE OF OVEN

1. Always use the tray for baking.

2. Place sandwiches to be baked or microwaveable products, such as mini pizzas, in the tray. Close the glass door.

3. Ensure that no oil or fat drips or splashes onto the heating elements during cooking, as this can be a fire hazard!

4. Select the appropriate mode on the mode dial.

5. Select the right temperature with the thermostat.

6. Tumn the timer switch to the desired baking time, up to a maximum of 60 minutes. The indicator light will then light up.

7. When the oven cavity has reached the correct temperature, the heating elements are switched off, but the pilot light remains lit. When the oven
cavity cools down, the heating elements start working again.

8. When the food is ready, turn the thermostat to minimum, the timer to 0 and the mode selector to off. Remove the tray using the tray catch provided.

9. After use, allow the appliance to cool (about 20 minutes) before cleaning or moving it.

GRILL

1. Place the food to be grilled on the oven rack or tray and leave the glass door closed.

2. Make sure that no oil or fat drips or splashes onto the heating elements during grilling, as this can be a fire hazard!

3. Select the top heating mode

4. Set the thermostat to 230°C

5. Set the timer to the desired time.

6. When the food is ready, turn the thermostat to minimum and the timer to 0 and the mode dial to off.

7. Adter use, allow the appliance to cool (about 20 minutes) before cleaning or moving it.

TECHNICAL DATA

power supply: 230V~ 50Hz

performance 1280 W

volume: 19 litres

oven light bulb, same size as the original:..............ccccueerernneee E14 15W 300°C

size of the device: 450x295x335 mm

the mass of the device: 5.2kg

length of connection cable: approx. 83 cm
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MINI SUTO, TERMOSZTATTAL

JELLEMZOK

o idedlis melegszendvicsek, lasagne, mini pizza, eldsiitdtt friss bagett készitéséhez o termosztattal bedllithaté siitési hdmérséklet, max. 230 °C o max.
50 perces id6zitével o hdszigetelt fogantyl e hészigetelt fém burkolat e dupla ivegezési ajt e tartozék sitéracs, talca, sitdracs és talcafogd e siit6tér
méret: 30x19x25 cm @ méret: 45x29,5x33,5 cm

UZEMMOD VALASZTAS

Az lizemmad valaszto segitségével az alabbi izemmadok kdziil valaszthat balrdl jobbra haladva:
1. Kikapcsolt

2. Felsd siités

3. Also siités

4. Also + felsd siités

SUTO HASZNALATA
Siitéshez mindig a talcat hasznlja.

2. Tegye a télcaba a siitni kivant szendvicseket, vagy siitésre szant mirelit termékeket, pl. mini pizzékat. Csukja be az vegajtot.

3. Biztositsa, hogy a siités alatt az élelmiszerbdl ne cspdgjon, ne frocsdgjon olaj vagy zsir a fiitéelemekre, mert az tlizveszelyes lehet!

4. Vélassza ki a megfeleld izemmodot az lizemméd valaszto tarcsan.

5. Valassza ki a megfeleld hdmérsékletet a termosztéttal.

6. Tekerje az id6zitd kapcsolot a kivant siitési iddre, ami maximalisan 60 perc lehet. Ekkor a visszajelz6 lampa vilagitani kezd.

7. Haasiitotér elérte a megfeleld hdmérsékletet, a fiitdelemek kikapcsolnak, de a visszajelzd lampa tovabb vilagit. Ha lehdl a siitotér, a fiitéelemek
ismét m(ikodni kezdenek.

8. Ha elkészilt az étel, tekerje a termosztatot minimumra, az idézitét 0, és az izemmad valasztét kikapcsolt helyzetbe. Vegye ki a talcat a mellékelt
talcafogo segitségével.

9. Hasznalat utan hagyja kihiilni a késziiléket (kb. 20 perc) mielétt tisztitja vagy mozgatja.

GRILLEZES

1. Tegye a sitd racsra, vagy a télcaba a grillezni kivant ételt, majd hagyja az tvegajtot lehajtva.

2. Biztositsa, hogy a grillezés alatt az élelmiszerbdl ne csépdgjon, ne frocségjon olaj vagy zsir a fiitéelemekre, mert az tlizveszélyes lehet!

3. Valassza ki a felst fiités izemmadot

4. Allits a termosztatot 230°C-ra

5. Allitsa az iddzit6t a kivant idére.

6. Ha elkészilt az étel, tekerje a termosztatot minimumra, és az iddzitét 0, az izemmadd vélaszto tarcsat pedig kikapcsolt helyzetbe.

7. Hasznalat utan hagyja kihdilni a késziiléket (kb. 20 perc) mielétt tisztitja vagy mozgatja.

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: 230V~ 50Hz

teljesitmény 1280 W

térfogata: 19liter

siit6izz0, az eredetivel azonos mérethen:..........c.oovvvvevvvveveeeees E1415W 300°C

késziilék mérete: 450x295x335 mm

készilék tomege: 52 kg

csatlakozokabel hossza: kb. 83 cm
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MINI RURA S TERMOSTATOM

CHARAKTERISTIKA

o idedlny pre pripravu teplych sendvicov, lasagne, minipizze, predpecenych Cerstvych bagiet e termostatom nastavitefné teplota pecenia, max. 230 °C e
s Gasovacom na max. 50 mindt e izolovana rukovat e izolovany kovovy kryt e dvere s dvojitym sklom e prisluSenstvo: mriezka na pecenie, tacka, nastroj
na vyberanie mriezky a tacky e vnitorné rozmery rary: 30 x 19 x 25 cm e rozmery: 45 x 29,5 x 33,5 cm

VYBER REZIMU

Pomocou volica rezimov si mézete vybrat z nasledujlcich rezimov, pricom sa pohybuijete zlava doprava:
1. Vypnuty stav

2. Homné pegenie

3. Spodné pecenie

4. Dolné + horné pecenie

POUZIVANIE RURY

Umiestnite grilované jedlo na mriezku alebo tacku a sklenené dvierka nechaite zatvorené.

Dbajte na to, aby pocas grilovania nekvapkal alebo nestriekal olej alebo tuk na vyhrevné telesa, pretoZe to mdze sposobit nebezpecenstvo poziaru!
Vlyberte rezim horného pecenia.

Nastavte termostat na 230 °C.

Nastavte Casovac na pozadovany ¢as.

Ked je jedlo pripravené, nastavte termostat na minimum, ¢asovac na 0 a voli¢ rezimov na vypnuté. Odstrarite mriezku alebo tacku pomocou
prilozeného drziaka mriezky a tacky.

7. Po pouziti nechajte spotrebi¢ vychladnut (priblizne 20 mindt) a az potom ho Cistite alebo premiestriujte.

1. Na pecenie vZdy pouzivajte tacku.

2. Natacku poukladajte sendvie alebo mrazené potraviny, napr. mini pizze. Zatvorte sklenené dvierka.

3. Dbajte o to, aby pocas pecenia z potravin nekvapkal alebo nestriekal olej alebo tuk na ohrievacie telesa, ¢o mdze sposobit nebezpecenstvo
poziaru!

4. Pomocou voli¢i rezimov vyberte vhodny rezim.

5. Pomocou termostatu vyberte spravnu teplotu.

6. Nastavte Casovac a pozadovany Cas pecenia, max. 60 minut. Kontrolka zacne svietit.

7. Ak rira dosiahla nastaven teplotu, ohrievacie telesé vypn, ale kontrolka nadalej svieti. Po poklese teploty sa ohrievacie telesa znovu zapn.

8. Ked je jedlo pripravené, nastavte termostat na minimum, ¢asovac na 0 a voli¢ rezimu na vypnuté. Odstrante tacku pomocou prilozenej mriezky a
drZiaka tacky.

9. Po pouziti nechajte spotrebi€ vychladnit (priblizne 20 minit) a az potom ho Cistite alebo premiestriuite.

GRILOVANIE

1.

2.

3.

4.

5.

6.

TECHNICKE UDAJE

napajanie: 230V~ 50Hz

vykon 1280 W

objem: 19 litrov

Ziarovka do rury, s rovnakymi rozmermi ako povodna............. E1415W 300°C
rozmery zariadenia: 450 x 295 x 335 mm
hmotnost zariadenia: 52kg

dizka pripojovacieho kabla: cca. 83 cm
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MINICUPTOR CU TERMOSTAT

CARACTERISTICI

o ideal pentru prepararea de sandvisuri calde, lasagna, mini pizza, baghete semipreparate @ temperatura de coacere reglabild cu termostat, max. 230 °C e
temporizator de max. 50 minute @ maner izolat termic e carcasa metalica izolata termic e usa cu sticld dubla e accesorii: grétar, tava, maner pentru gratar
sitava e dimensiune interior cuptor: 30x19x25 cm e dimensiuni: 45x29,5x33,5 cm o

SELECTAREA MODULUI

Cu ajutorul selectorului modului de functionare puteti alege dintre urmétoarele moduri, de la stanga la dreapta:
1. Oprit.

2. Incalzne sus

3. Incalzire jos

4. Coacere inferioara + superioara

UTILIZAREA CUPTORULUI

Pentru coacere folositi intotdeauna tava.

Asezati in tava sandwsunle sau produsele semipreparate dorite a fi coapte, de ex. mini pizza. Tnchideti usa de sticla.

Avetl grija ca in timpul coacerii s3 nu sard sau s picure ulei sau grasime din alimentul copt pe elementele de incélzire, pentru ¢ poate constitui

risc de incendiu,

Alegeti modul de gétire corespunzator cu ajutorul discului selector al modului de functionare.

Alegeti temperatura corespunzatoare de la termostat.

Rotiti butonul temporizator la timpul de coacere dorit - ceea ce poate fi maxim 60 de minute. Lumina martor se va aprinde.

Daca interiorul cuptorului a ajuns la temperatura dorita, elementele de incalzire se vor opri, dar indicatorul martor va fi aprins in continuare. Daca

interiorul cuptorului se raceste, elementele de incdlzire vor functiona din nou.

8. Dacd méancarea este gata, rotiti termostatul la minim, discul temporizator la 0, iar selectorul modului de functionare in pozitie oprit. Scoateti tava cu
ajutorul manerului pentru tava furnizat ca accesoriu.

9. Dupa utilizare lasati aparatul sa se raceasca (aprox. 20 minute) inainte de curatare sau deplasare.

PRAJIRE LA GRATAR

Asezati alimentele pe care doriti sa le prajti la gratar pe gratar sau in tava, si lasati deschisa usa de sticla.

Aveti grija ca in timpul prajirii s& nu sara sau s picure ulei sau grasime din alimentul copt pe elementele de incélzire, pentru c& poate constitui
risc de incendiu.

Nook whh=

o=

3. Alegeti modul de gétire cu incalzire sus.

4. Setati temperatura la 230°C.

5. Setati temporizatorul la perioada dorita.

6. Daca méancarea este gata, rotiti termostatul la minim, discul temporizator la 0, iar selectorul modului de functionare in pozitie oprit.
7. Dupa utilizare asati aparatul sa se raceasca (aprox. 20 minute) inainte de curatare sau deplasare.
DATE TEHNICE

alimentare: 230V~ 50Hz

putere 1280 W

volum: 19 litri

bec pentru cuptor de aceeasi dimensiune ca cel original: .......E14 15W 300°C

dimensiunea aparatului: 450x295x335 mm

greutate aparat: 52 kg

lungime cablu alimentare: aprox. 83 cm
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@ MINI PECNICA SA TERMOSTATOM

OSOBINE

o |dealno za pripremu toplih sedvica, lazanje, mini pizze, predpeceni svezi baget e termostatsko podeSavanja temperature pecenja do 230 °C e tajmer
do 50 minuta e izolovana drska e izolovano metalno kucicte e vrata sa duplim staklom e u priboru mrezica za pecenje, pleh, drka pleha i mrezicu o
unutradnje dimenzije: 30x19x25 cm e dimenzije: 45x29,5x33,5 cm

ODABIR REZIMA RADA

Koriste¢i selektor rezima, moZete birati izmedu sledecih rezima s leva na desno:
1. Iskljuceno

2. Gornje pecenje

3. Dolnje pecenje

4. Donje + gornje pecenje

UPOTREBA PECNICE

Uvek koristite pleh za pecenje.

U tacnu stavite sendvi¢ koji zelite ispeci, ili smrznute proizvode kao $to je na primer smrznuta pica. Zatvorite staklena vrata.

Treba obezbediti da u toku pecenja masnoce i ostale tenosti ne mogu da kapaju na grejace, to moze da izazove pozar!

Izaberite odgovarajui rezim na tockicu za izbor rezima.

Podesite odgovarjucu temperaturu na termostatu.

Tajmer postavite na Zelieno vreme pecenja koje moze biti maksimalno 60 minuta. Tada ¢e poceti da svetleti indikatorska lampica.

Ako je dostignuta odgovarajuca temperatura grejac ¢e se iskljuciti ali e lampica i dalje da svetli. Ako se pe¢nica ohladi greja¢ ce se ponovo ukljugiti.
Kada je hrana gotova, okrenite termostat na minimum, tajmer na 0 i selektor rezima u polozaj iskljuceno. Izvadite pleh koriste¢i reetku i drzac koji
su prilozeni.

9. Nakon upotrebe ostavite uredaj da se ohladi (oko 20 minuta) pre nego $to bi je pomerali ili ogistili.

ROSTILJ FUNKCIJA

NN

1. Stavite hranu koju Zelite da grilujete na redetku reme ili u pleh, nemojte zatvarati staklena vrata.

2. Treba obezbediti da u toku pecenja rostilja masnoce i ostale te€nosti ne mogu da kapaju na grejace, to moze da izazove pozar!

3. Odaberite gornje pecenje

4. Postavite termostat na 230°C.

5. Podesite tajmer na Zeljeno vreme.

6. Kada je hrana gotova, okrenite termostat na minimum, tajmer na 0 i selektor rezima u polozaj iskljuceno. Izvadite reSetku ili pleh za pecenje koristeci
prilozenu reSetku i drza¢ pleha.

7. Nakon upotrebe ostavite uredaj da se ohladi (oko 20 minuta) pre nego $to bi je pomerali ili oistili.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 230V~ 50Hz

snaga: 1280 W

zapremina; 19 litara

sijalica za Sporet, istih dimenzija kao original:................c.ccccc. E1415W 300°C

dimenzije: 450x295x335 mm

masa: 52kg

duzina prikljuénog kabela: oko 83 cm
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MINI TROUBA S TERMOSTATEM

SPECIFIKACE

o idealni pro pripravu teplych sendvicd, lasagni, mini pizzy, predpecenych Cerstvych baget. o termostatem nastavitelna teplota peceni, max. 230 °C o s
¢asovacem na max. 50 minut e izolovana rukojet e izolovany kovovy plast e dvere s dvojitym sklem e prisluSenstvi mfizka na peceni, plech, mfizka na
peceni a rukojet na plech e rozméry vnitfku trouby: 30x19x25 cm e rozméry trouby: 45x29,5x33,5 cm

VYBER REZIMU

Pomoci volice rezimt mizete vybirat z nasledujicich rezim( zleva doprava:
1. Vypnuto

2. Horni peceni

3. Spodni peceni

4. Spodni a dolni peceni

POUZiVANi TROUBY

1. Kpeceni vzdy pouzivejte plech.

2. Do zésobniku vioZzte sendvice urcené k peceni nebo vyrobky uréené k ohfevu v troubgé, napiiklad minipizzu. Zavfete sklenéna dvirka.

3. Dbejte na to, aby béhem vareni nekapal nebo nestfikal olej nebo tuk na topna télesa, protoZe to mize zplsobit nebezpeti pozaru!

4. Na volici rezim{i zvolte pfisluny rezim.

5. Pomoci termostatu zvolte spravnou teplotu.

6. Otocte Casova¢ na pozadovanou dobu peceni, maximainé vSak na 60 minut. Poté se rozsviti kontrolka.

7. Po dosazeni spravné teploty v prostoru trouby se topna télesa vypnou, ale pilotni svétlo zlstane rozsvicené. Po ochlazeni trouby zaénou topna
télesa opét ohrivat.

8. Kdyz je jidlo hotové, nastavte termostat na minimum, ¢asova¢ na 0 a voli¢ rezimd na vypnuto. Vyjméte plech pomoci pfilozené rukojeté plechu.

9. Po pouziti nechte spotebi¢ vychladnout (asi 20 minut), nez jej zacnete Cistit nebo premistovat.

GRILOVANI

1. Grilovany pokrm polozte na rost nebo plech a sklenéna dvifka nechte zavfena.

2. Dbejte na to, aby béhem grilovani nekapal nebo nestfikal olej nebo tuk na topna télesa, protoze to mize zplisobit nebezpeci pozéru!

3. Zvolte rezim topeni

4. Nastavte termostat na 230 °C

5. Nastavte Casovac na pozadovany Cas.

6. Kdyz je jidlo hotové, nastavte termostat na minimum, asovac na 0 a voli¢ rezimd na vypnuto.

7. Po pouziti nechte spotfebi¢ vychladnout (asi 20 minut), nez jej zacnete Cistit nebo premistovat.

TECHNICKE UDAJE

napéjeni: 230V~ 50Hz

Viykon 1280 W

objem: 19 litrd

Zarovka do trouby stejného rozméru jako origindl. ...... E1415W 300°C

rozméry trouby: 450x295x335 mm

hmotnost zafizeni: 52kg

délka napéjeciho kabelu: 83 cm.
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MINI PECNICA S TERMOSTATOM

KARAKTERISTIKE

o idealno za pripremu toplih sendvica, lazanja, mini pizza, prethodno pecenih svjeZih bageta e termostatski podesiva temperatura pecenja, maks.
230 °C o maks. 50-minutni tajmer e toplinski izolirana rucka e toplinski izolirano metalno kuciste e dvostruko ostakljena vrata e ukljucena reSetka za
pecenje, pladanj, redetka za pecenje i drza¢ pladnja e dimenzije komore za pecenje : 30x19x25 cm e dimenzije: 45x29,5x33,5 cm

ODABIR NACINA RADA

Pomocu bira¢a nacina rada mozete biratiizmedu sliede¢ih nacina rada s liieva na desno:
1. Iskljuceno

2. Gornje pecenje

3. Donje pecenje

4. Donje + gornje pecenje

UPORABA PECNICE

Uvijek koristite pladanj za pecenje.

Stavite sendvice koje Zelite ispeci ili smrznute proizvode za pecenje, npr. mini pizze. Zatvorite staklena vrata.

Pazite da ulje ili mast ne kapaju s hrane na grijace elemente tijekom pecenja, jer to moZze predstavljati opasnost od poZara!

Odaberite odgovarajuci nacin rada na kota¢icu za odabir na¢ina rada.

Odaberite odgovarajuéu temperaturu pomocu termostata.

Okrenite gumb tajmera na Zeljeno vrijeme kuhanja, koje moze biti maksimalno 60 minuta. Indikatorska lampica ¢e se tada upaliti.

Kada unutranjost pecnice dostigne ispravnu temperaturu, grijaci elementi ¢e se iskljuciti, ali indikatorska lampica ¢e ostati upaljena. Kad se
unutradnjost pecnice ohladi, grijaci elementi ponovno pocinju raditi.

Kada je hrana gotova, okrenite termostat na minimum, timer na 0 i bira¢ nacina rada u iskljuceni polozaj. Izvadite pladanj pomocu prilozene reSetke
i drzaca za pladan;.

Nakon upotrebe, ostavite uredaj da se ohladi (otprilike 20 minuta) prije ¢iS¢enja ili premjeStanja.

OSTILJANJE
Stavite hranu koju Zelite peci na rostilju na reSetku pecnice ili na lim za pecenje, a zatim ostavite staklena vrata otvorena na dolje.
Pazite da tijekom pecenja na rotilju ne kaplje hrana, ulje ili mast po grijaéim elementima, jer to moze predstavljati opasnost od poZara!
Odaberite nacin rada gornje grijanje
Postavite termostat na 230°C
Postavite tajmer na Zeljeno vrijeme.
Kada je hrana gotova, okrenite termostat na minimum, timer na 0 i bira€ nacina rada u polozaj iskljuceno. Izvadite reSetku ili lim za pecenje koristeci
prilozeni drzac redetke i lima.
7. Nakon upotrebe, ostavite uredaj da se ohladi (oko 20 minuta) prije ¢iS¢enja ili premjestanja.

TEHNICKI PODACI

Shwh=xm © o Nookwh—

napajanje: 230V~ 50Hz
snaga: 1280 W
zapremina: 19 litara

Zarulja pecnice, iste veli¢ine kao original: E1415W 300°C
veli¢ina uredaja: 450x295x335 mm
tezina uredaja: 52kg

duljina priklju¢nog kabela: otpr. 83 cm

Producer / gyartd / vyrobca / producétor / Hersteller / proizvodac / vyrobce / proizvodac: SOMOGYI ELEKTRONIC® e H - 9027 e Gycr, Gesztenyefa (it 3.  www.somogyi.hu
Distribdtor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s. r. 0. Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Koméamo, SK e Tel.. +421/0/35 7902400 @ www.somogyi.sk

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195 Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2,
Cod postal: 400337 Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 @ www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0. Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija e Tel:+381(0)24 686 270 @ www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska e Zemlja porekla: Kina @ Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.0.0. Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska @ Tel: +385 1 2006 148  www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH e Tel: +387 61 095 095 @ www.digitalis.ba
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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